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Certifikat o ustreznosti

Model / Modell / Model / Modelo / Mudel / Modéle / Malli / Model /

Modell / Modello / Modelis / Modelis / Modell / Model / Modelo / LEVO MAX
Model / Model / Modell / Model / Model / Model :
Typ ! Typ ! Type / Tipo / Ttlp / Type / Tyyppi / Type / Tipus / Tipo / MAX-300

Tipas / Tips / Type / Type / Tipo/ Typ / Tip/ Typ/ Typ / Tip :

Viyrobni cislo / Seriennummer / Serienummer / Numero de serie / Seerianumber / Numéro de série / Sarjanumero / Serial number /
Sorozatszadm / Numero di serie / Serijos numeris / Serijas numurs / Serienummer / Serienummer / Nimero de série / Numer seryjny /
Numar de serie / Serienummer / Vyrobné cislo / Serijska $tevilka : MXA-1503

Rok vyroby / Baujahr / Fabrikationsar / Afio de fabricacion / Valjalaskeaasta / Année de fabrication / Valmistusvuosi / Year of construction /
Gyartasi év / Anno di costruzione / Pagaminimo metai / Izgatavo$anas gads / Byggear / Bauwjaar / Ano de fabrico / Rok produkcji / Anul

fabricatiei / Tillverkningsar / Leto izdelave :

2014

cz

Nize podepsany stvrzuje, Ze vySe uvedeny
model byl vyroben v souladu s nasledujicimi
smernicemi a normami.

D

Der Unterzeichner bestatigt hiermit dass die
oben erwéhnten Modelle gemaRl den
folgenden Richtlinien und Normen
hergestellt wurden.

DK

Undertegnede attesterer herved, at
ovennavnte model er produceret i
overensstemmelse med falgende direktiver
og standarder.

E

El abajo firmante certifica que los modelos
arriba mencionados han sido producidos de
acuerdo con las siguientes directivas y
estandares.

EST

Allakirjutanu kinnitab, et dlalnimetatud
mudel on valmistatud kooskdlas jargmiste
direktiivide ja normidega.

F

Je soussigné certifie que les modéles ci-
dessus sont fabriqués conformément aux
directives et normes suivantes.

FIN

Allekirjoittaia vakuuttaa etta yllamainittu
malli on tuotettu seuraavien direktiivien ja
standardien mukaan.

GB

The undersigned certify that the above
mentioned model is produced in accordance
with the following directives and standards.

H

Alulirottak igazoljuk, hogy a fent emlitett
modellt a kdvetkezd iranyelvek és
szabvanyok alapjan hoztuk létre.

|

Il sottoscritto dichiara che i modelli sopra
menzionati sono prodotti in accordo con le
seguenti direttive e standard.

LV

Ar 30 tiek apliecinats, ka augstakminétais
modelis ir izgatavots atbilstoSi $adam
direktivdm un standartiem.

N

Undertegnede attesterer att ovennevnte
modell ar produsert i overensstemmelse
med félgende direktiv og standarder.

NL

Ondergetekende verzekert dat de
bovengenoemde modellen geproduceerd
zijn in overeenstemming met de volgende
richtlijnen en standaards.

P
A presente assinatura serve para declarar
que os modelos supramencionados s&o
produtos em conformidade com as
seguintes directivas e normas.

RO

Subsemnatul atest cd modelul sus-
mentionat este produs in conformitate cu
urmatoarele directive si standarde.

S

Undertecknad intygar att ovannamnda
modell ar producerad i dverensstammelse
med f6ljande direktiv och standarder.

SK

Dolu podpisany osvedcuje, Ze hore uvedeny
model sa vyraba v sulade s nasledujucimi
smernicami a normami.

SLO

Spodaj podpisani potrjujem, da je zgoraj
omenjeni model izdelan v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.

EC Machinery Directive 2006/42/EC

EN 1SO 12100, EN 349, EN 60335-1

EC Low Voltage Directive 2006/95/EC

EN 50371, EN 60335-1, EN 50366

EC EMC Directive 2004/108/EC

EN 61000-3, EN 61000-4

EC Medical Products Directive 93/42/EEC

EN 12184, 1SO 7176-1 - 7176-16, ISO 7176-21

Manufacturer:
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Date: 2014/03/28

Signature: o

Levo AG.
Daniel T. Johnson, Chairman
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